Notes

Verbs: some past participles

1. When combined with sum, esse, past participles form the perfect passive tenses: espistulae scriptae sunt = /etters were / have been written.
2. Past participles are passive (having been ...), except for deponent verbs, which have active meanings (having ...). Deponents are marked *.
3. Some of the verbs with non-existent or infrequent past participles show the future participle instead (also taken from the supine), marked #.
4. Some of these verbs have a wider range of meanings that can be fitted within the space.

ablatus,-a,-um
acceptus,-a,-um
actus,-a,-um
adventurus,-a,-um#
affectus,-a,-um
aggressus,-a,-um*
amatus,-a,-um
apertus,-a,-um
arbitratus,-a,-um*
asceénsus,-a,-um
audttus,-a,-um
caesus,-a,-um
captus,-a,-um
casiirus,-a,-um#
celatus,-a,-um
cessus,-a,-um
circumlatus,-a,-um
clausus,-a,-um

Perfect participle

(having been) taken away
(having been) taken, received

(having been) done, put in motion

about to arrive

(having been) afflicted
having approached, attacked
(having been) loved

(having been) opened
having thought, considered
(having been) climbed
(having been) heard

having been struck, killed
(having been) captured
about to fall

(having been) hidden
(having been) withdrawn
(having been) carried around
(having been) closed

aufero
accipio
ago
advenio
afficio
aggredior
amo
aperio
arbitror
ascendo
audio
caedo
capio
cado
celo

cedo
circumfero
claudo

auferre
accipere
agere
advenire
afficere
aggredi
amare
aperire
arbitrart
ascendere
audire
caedere
capere
cadere
celare
cedere
circumferre
claudere

Principal parts

abstult
accepi

egi

advent
affect
aggressus [M.]
amavi
aperul
arbitratus [1]
ascend1t
audit (-1v1)
cecidt

cepl

cecidi
celavi

cess1
circumtult
claust

ablatum [irreg.]
acceptum [M.]
actum [3]
adventum [4]
affectum [M.]

amatum [1]
apertum [4]

ascénsum [3]
auditum [4]
caesum [3]

captum [M.]
casum [3]

celatum [1]

cessum [3]
circumlatum [irreg.]
clausum [3]



Sharpley GDA

coactus,-a,-um
cognitus,-a,-um
conatus,-a,-um*
confessus,-a,-um*
conspectus,-a,-um
constitiitus,-a,-um
ciinctatus,-a,-um*
custodrttus,-a,-um
datus,-a,-um
débitus,-a,-um
déiectus,-a,-um
deletus,-a,-um
dictus,-a,-um
dilectus,-a,-um
dimissus,-a,-um
doctus,-a,-um
dolitarus,-a,-um#
dormitiirus,-a,-um#
dubitatus,-a,-um
ductus,-a,-um
effectus,-a,-um
emptus,-a,-um
ereptus,-a,-um
evasiirus,-a,-um#
excitatus,-a,-um
exercitus,-a,-um
exhaustus,-a,-um
factus,-a,-um
finTtus,-a,-um
flétus,-a,-um

(having been) compelled

(having been) learned

having tried

having admitted, confessed
(having been) observed

(having been) determined, decided
having hesitated, delayed

(having been) guarded

(having been) given

(having been) owed

(having been) lowered, thrown down
(having been) destroyed

(having been) said

(having been) loved

(having been) dismissed, released
(having been) taught

about to grieve

about to sleep

(having been) doubted

(having been) led

(having been) brought about
(having been) bought

(having been) taken away, snatched
about to go out

(having been) aroused, woken
(having been) kept busy, occupied
(having been) drained, emptied
(having been) made, done

(having been) finished, ended
(having been) lamented

Past participles

c0go
€ognosco
conor
confiteor
conspicid
constitud
cunctor
custodio
do

debed
dg@icido
deleo
dico
diligd
dimitto
doced
doled
dormio
dubito
duco
efficio
emo
eripio
eévado
excitdo
exerceo
exhaurio
facio
finio

fled

cogere
cognoscere
conari
confitert
conspicere
constituere
cunctart
custodire
dare
débere
d@icere
delere
dicere
diligere
dimittere
docere
dolere
dormire
dubitare
ducere
efficere
emere
éripere
evadere
excitare
exercere
exhaurire
facere
fintre

flere

coegl
cognovi
conatus [1]
confessus [2]
conspexi
constitul
ctunctatus [1]
custodit (-1v1)
dedt

debui

deiect

delevi

dix1

dilex1

dimist

docul

dolut

dormit (-1v1)
dubitavi
dux1

effect

émi

€ripul

évasi
excitavi
exercul
exhausit

fect

finit (-1v1)
flevi

The LATIN QVARTER

coactum [3]
cognitum [3]

conspectum [M.]
constitiitum [3]

custoditum [4]
datum [1]
débitum [2]
déiectum [M.]
deletum [3]
dictum [3]
diléctum [3]
dimissum [3]
doctum [2]
dolitum [2]
dormitum [4]
dubitatum [1]
ductum [3]
effectum [M.]
emptum [3]
ereptum [M.]
eévasum [3]
excitatum [1]
exercitum [2]
exhaustum [4]
factum [M.]
finttum [4]
fletum [2]



Sharpley GDA

fractus,-a,-um
fugittrus,-a,-um#
fusus,-a,-um
gestus,-a,-um
habitus,-a,-um
haesus,-a,-um
hortatus,-a,-um*
1actus,-a,-um
implétus,-a,-um
Incensus,-a,-um
inceptus,-a,-um
indignatus,-a,-um*
Infectus,-a,-um
ingressus,-a,-um*
Iniectus,-a,-um
intelléctus,-a,-um
interfectus,-a,-um
inventus,-a,-um
1tirus,-a,-um#
1uSsus,-a,-um
10itus,-a,-um
laboratus,-a,-um
latus,-a,-um
laudatus,-a,-um
lectus,-a,-um
liberatus,-a,-um
lociitus,-a,-um*
mansurus,-a,-um#
mentitus,-a,-um*
mersus,-a,-um

(having been) broken

about to flee

(having been) poured

(having been) accomplished, carried
(having been) held, kept

(having been) stuck

having encouraged

(having been) thrown

(having been) filled

(having been) inflamed

(having been) begun

having resented

(having been) stained

having gone forward

(having been) thrown in/on, put in/on
(having been) understood

(having been) killed

(having been) found

about to go

(having been) ordered

(having been) helped

(having been) laboured, prepared
(having been) carried

(having been) praised

(having been) read, picked, selected
(having been) freed

having spoken

about to remain, endure

having lied

(having been) sunk

Past participles

frango
fugio
fundo
gero
habed
haered
hortor
1acio
impled
incendo
ncipio
indignor
nficio
ingredior
1nicio
intellegd
interficio
invenio
€0

iubed
1uvo
laboro
ferd
laudo
legd
libero
loquor
maneo
mentior
mergo

frangere
fugere
fundere
gerere
habere
haerére
hortart
iacere
implére
incendere
incipere
indignari
mficere
ingredi
inicere
intellegere
interficere
invenire
re

iubeére
iuvare
laborare
ferre
laudare
legere
liberare
loqui
manere
mentiri
mergere

fregi
fugt
fudi
gessli
habui
haest
hortatus [1]
iect
implévi
incend1
Inceépi

indignatus [1]

nfect

ingressus [M.]

iniect
intellex1
interfect
inveni

i1 (1v1)
1uSsT

10v1
laboravi
tult
laudavi
legt
liberavi
locttus [3]
mansi
mentitus [4]
mersi

The LATIN QVARTER

fractum [3]
fugitum [M.]
fusum [3]
gestum [3]
habitum [2]
haesum [2]

iactum [M.]

impletum [2]
incénsum [3]
inceptum [M.]

nfectum [M.]

iniectum [M.]
intellectum [3]
interfectum [M.]
inventum [4]
itum [irreg. |
fussum [2]
iatum [1]
laboratum [1]
latum [irreg.]
laudatum [1]
lectum [3]
Iiberatum [1]

mansum [2]

mersum [3]



Sharpley GDA

minatus,-a,-um*
miratus,-a,-um*
miseratus,-a,-um*
missus,-a,-um
monitus,-a,-um
moratus,-a,-um*
mortuus,-a,-um*
motus,-a,-um
narratus,-a,-um
necatus,-a,-um
nisus,-a,-um*
numeratus,-a,-um
0OCCIsus,-a,-um
oratus,-a,-um
paratus,-a,-um
paritiirus,-a,-um#
passus,-a,-um*
perfectus,-a,-um
peritirus,-a,-um#
perlatus,-a,-um
petitus,-a,-um
portatus,-a,-um
positus,-a,-um
praebitus,-a,-um
precatus,-a,-um*
profectus,-a,-um*
prohibitus,-a,-um
quaesitus,-a,-um
raptus,-a,-um
ratus,-a,-um*

having threatened

having wondered (at), admired
having pitied

(having been) sent

(having been) advised, warned
having delayed, waited

having died

(having been) stirred

(having been) narrated

(having been) killed

having striven

(having been) counted

(having been) killed

(having been) begged

(having been) prepared

about to obey

having suffered, endured, allowed
(having been) completed, finished
about to perish

(having been) endured

(having been) sought

(having been) carried

(having been) put, placed

(having been) furnished, supplied
having asked, entreated

having set out

(having been) prevented

(having been) looked for, obtained
(having been) seized

having thought, imagined, supposed

Past participles

minor
miror
miseror
mitto
moneo
moror
morior
moveo
narro
neco
nitor
numero
occ1do
oro
paro
pareo
patior
perficio
pereo
perfero
peto
porto
pono
pracbeo
precor
proficiscor
prohibed
quaero
rapio
reor

minari
mirari
miserari
mittere
monere
morari
mort
movere
narrare
necare
niti
numerare
occidere
orare
parare
parere
pati
perficere
perire
perferre
petere
portare
poOnere
pracbére
precari
proficisct
prohibére
quaerere
rapere
réri

minatus [1]
miratus [1]
miseratus [1]
misi

monui
moratus [1]
mortuus [M.]
movi
narravi
necavi

nisus [3]
numeravi
occidi

oravi

paravi

parui

passus [M.]
perfect

perii (-1v1)
pertuli

petit (-1v1)
portavi
posut
praebuil
precatus [1]
profectus [3]
prohibut
quaesit (-1v1)
rapui

ratus [2]

The LATIN QVARTER

missum [3]
monitum [2]

motum [2]
narratum [1]
necatum [1]

numeratum [1]
occisum [3]
oratum [1]
paratum [1]
paritum [2]

perfectum [M.]
peritum [irreg.]
perlatum [irreg.]
petitum [3]
portatum [1]
positum [3]
praebitum [2]

prohibitum [2]
quaesttum [3]
raptum [M.]



Sharpley GDA

receptus,-a,-um
recitatus,-a,-um
réctus,-a,-um
reditlirus,-a,-um#
régnatus,-a,-um
regressus,-a,-um*
reiectus,-a,-um
relatus,-a,-um
relictus,-a,-um
responsus,-a,-um
retentus,-a,-um
risiirus,-a,-um#
rogatus,-a,-um
ruptus,-a,-um
salutatus,-a,-um
satus,-a,-um
scriptus,-a,-um
sectus,-a,-um
seciitus,-a,-um*
sepultus,-a,-um
servatus,-a,-um
solditus,-a,-um
spectatus,-a,-um
speratus,-a,-um
sublatus,-a,-um
succinctus,-a,-um
sumptus,-a,-um
tacitus,-a,-um
tactus,-a,-um
tentus,-a,-um

(having been) accepted, recovered
(having been) recited, read aloud
(having been) ruled

about to return

(having been) reigned, ruled
having gone back

(having been) thrown back, refused
(having been) brought back, reported
(having been) abandoned

(having been) replied

(having been) kept, restrained
about to laugh (at)

(having been) asked

(having been) broken

(having been) greeted

(having been) sown

(having been) written

(having been) cut

having followed

(having been) buried

(having been) saved, kept

(having been) loosened, released
(having been) watched

(having been) hoped for

(having been) lifted up

(having been) tucked up

(having been) taken

(having been) silenced

(having been) touched

(having been) held

Past participles

recipio
recito
rego
reded
regno
regredior
reicio
referd
relinqud
responded
retined
r1ded
rogo
rumpo
saltitd
sero
scribo
seco
sequor
sepelio
Servo
solvo
specto
Spero
tollo
succingo
sumo
taceo
tango
teneo

recipere
recitare
regere
redire
regnare
regredi
reicere
referre
relinquere
respondére
retinére
ridere
rogare
rumpere
salutare
serere
scribere
secare
sequi
sepelire
servare
solvere
spectare
sperare
tollere
succingere
sumere
tacere
tangere
tenére

recepi
recitavi
rexi

redit
regnavi
regressus [M.]
reiéct
rettult
reliqut
respondi
retinul
1181

rogavi
rapi
saliitavi
sevi
SCI1pS1
secul
seciitus [3]
sepelil (-1v1)
servavi
solvi
spectavi
speravi
sustult
succinxi
sumps1
tacul
tetigl
tenul

The LATIN QVARTER

receptum [M.]
recitatum [1]
réctum [3]
reditum [irreg.]
régnatum [1]

reiectum [M.]
relatum [irreg.]
relictum [3]
responsum [2]
retentum [2]
risum [2]
rogatum [1]
ruptum [3]
saltitatum [1]
satum [3]
scriptum [3]
sectum [1]

sepultum [4]
servatum [1]
solutum [3]
spectatum [1]
speratum [1]
sublatum [3]
succinctum [3]
simptum [3]
tacitum [2]
tactum [3]
tentum [2]



Sharpley GDA Past participles The LATIN QVARTER

tentus,-a,-um (having been) stretched tendo tendere tetend1 tentum [3]
tractus,-a,-um (having been) dragged trahd trahere trax1 tractum [3]
traditus,-a,-um (having been) handed over, passed on trado tradere tradid1 traditum [3]
transgressus,-a,-um*  having gone across transgredior  transgredi transgressus [M.]
transitiirus,-a,-um#  about to go across transed transire transit (-1v1) transitum [irreg.]
trucidatus,-a,-um (having been) slaughtered trucido trucidare trucidavi trucidatum [1]
tuitus,-a,-um* having watched over, preserved tueor tuert tuitus [2]

disus,-a,-um [+ abl.]* having used, benefited from ator ati asus [3]

vectus,-a,-um (having been) carried, brought veho vehere vexi vectum [3]
ventus,-a,-um about to come venio venire véni ventum [4]
veritus,-a,-um* having feared, respected vereor vereri veritus [2]

vestitus,-a,-um (having been) dressed vestio vestire vestit (-1v1) vestitum [4]
victus,-a,-um (having been) conquered vinco vincere Vict victum [3]
VISUS,-a,-um (having been) seen video videre vidi visum [2]

vocatus,-a,-um (having been) called, summoned vOocO vocare vocavi vocatum [1]



